N D \ &
SN\ S\ \ "
&‘ﬁ*‘ N D S &\ ST

Industriacartotecnica

i protegge la qualita, rispetta 'ambiente
1960 - 2025

SCARICA SPECIFICHE PRODOTTO
DOWNLOAD PRODUCT SPECIFICATIONS

COPPE DA GELATO
ICE CREAM PAPER CUPS

iceaplay,

16B ml 93
ICE & PLAY - FARFALLE

108C ml132
ICE & PLAY - PESCI

8B ml 107

ICE & PLAY - GATTI

o
w

T0MG ml162
ICE & PLAY - GRU

W550 mLs50
ICE & PLAY - FIORI

M2 ml 239

ICE & PLAY - BARCHE

Gioca e ricicla con noi.

Scarica le istruzioni e crea
origami con la carta.

Play and recycle with us. D,
Download the instructions and "
make origami with the paper

| S

SPECIAL PRINTED
PERSONALISIERTE

TERMS OF USE
NGSBEDINGUNGEN

Coppe da gelato

Idonee a contenere prodotti alimentari congelati, refrigerati e a temperatura
ambiente. Non idonee all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico e con liquidi.

Se utilizzate per contenere prodotti congelati assorbono umidita a temperatura
ambiente. In caso di utilizzi plurimi (es. congelamento, uso e ricongelamento) l'azione
naturale dell'umidita provoca un indebolimento della struttura della coppa.

La Medac S.r.l. non & responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti
da un uso improprio di tali prodotti.

Ice cream paper cups

Suitable to contain frozen, cooled and room temperature food products. Not suitable
to use in traditional, gas/electric, oven and with liquids. When used to contain frozen
products, they absorb humidity at room temperature.

In the case of multiple uses (e.g. freezing, use and re-freezing) the natural action of
moisture causes a weakening of the cup structure.

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of
these products.

Eisbecher

Geeignet fiir die Verwendung tiefgefrorener, gekiihlter und bei Zimmertemperatur
Lebensmittel. Produkt ist nicht backofengeeignet. Fiihren Sie die Tests fir alle
anderen Verwendungszwecke (z. B. heif3e Flussigkeiten) mit von Medac zur Verfiigung
gestellten Proben durch. Bei Verwendung als Behlter fiir gefrorene Lebensmittel,
werden Sie bei Zimmertemperatur feucht.

Tiefgekiihlte Produkte bitte Auftauen im Kiihlschrank oder in dter Mikrowelle.

Medac S.r.l.ist fiir jeden Schaden nicht verantwortlich, wenn die Produkte fiir
unsachgemaf3en Aktionen benutzt werden.
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4C mle6
ICE & CITY - PARIGI

8B ml 107

ICE & CITY - NAPOLI

13C ml 148
ICE & CITY - LONDRA

20C ml188
@ ICE & CITY - NEW YORK

M3 ml 285

ICE & CITY - LONDRA

M70 mle625
ICE & CITY - NEW YORK

M90 ml 897
ICE & CITY - BERLINO

PEFC’

PEFC/18.31-033

OK compost
(EN 13432:2002)

Medac S.r.l. - Via R. Wenner, 52 - 84131 Salerno - Italy - Tel. +39 089.301.466

FSC® C016153
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5M mi78

ICE & CITY - LONDRA

i’

108C mt132
ICE & CITY - LONDRA

TOMG ml 162
ICE & CITY - PARIGI

16G ml217
ICE & CITY - PARIGI

MD4 ml 366
ICE & CITY - LONDRA

M75 mlL750
ICE & CITY - PARIGI

M8 ml 1.060

ICE & CITY - LONDRA

# /3 ERES

FSC

Packaging Materials

CERTIFICATED

%/

16B ml 93
ICE & CITY - SIDNEY

7C ml103

ICE & CITY - BERLINO

100C ml 140
ICE & CITY - AMALFI

9C ml 140
ICE & CITY - NEW YORK

= |

71G m17
ICE & CITY - SIDNEY

125C ml 166
ICE & CITY - LONDRA

) .
>
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G4 ml232 M2 ml239

ICE & CITY - BERLINO

€D) ICE & CITY - NEW YORK

—_ e |
M4 ml516 W550 mls50
(€D ICE & CITY - RIO DE JANEIRO ICE & CITY - PARIGI

M7 ml796

ICE & CITY - NAPOLI

|

WP1000BP mL1.176
ICE & CITY - BARCELLONA

www.medac. it £
info@medac.it
medapp
medacstl

For CD serie the city design and the related fruit are different for each type.

Per la serie CD il disegno della citta e del relativo frutto variano per ogni tipo.
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Coppe da Gelato - ice Cream Paper Cups
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Tipo Gola Capacitaallagola ~ Capacitaallorlo  Capacitaallorlo  Diametro superiore ~ Diametro inferiore Altezza Disegni
Type Groove  Capacity tothe groove _Full capacity Full capacity Upper diameter ~ Lower diameter Height Designs
Typ Einschnitt  Kapazitt zur Einschnitt  Volle Kapazitat Vol Kapazitdt  Qberer Durchmesser ~ Unter Durchmesser Hahe Dessins
Ca. - about Ca. -about Ca. - about Ca. -about Ca. - about Ca. - about
o ml & ml & oz e *

4c
5M

16B
1C
8B

108C

9C
100C
13C

10MG

125C
G
20C
16G
G4

M2

M3

MD4

M4
W550
M70

M75

M7

M90

M8
WP10008P”
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62

76

102

110
13
107

12

136
131
139
180
1

182

230
296
416

66
78

93
103
107

132

140
140
148

162

166
17
188
217
232

239

285
366
516
550
625
750
796
897
1.060
1176

2,2
2,6
3
35
3,6

45
47
47
5.0
5,5

5,6
58
6,4
73
78
8,1
9,6
12,4
174
18,6
21,1
254
26,9
30,3
358
39,8

65
65

73
65
75

76

73
69
79

85

69
79
85
80
91

94

94
103
10
97
10
18
134
18
143
134

54
53

62
52
63

63

57
56
66

73

53
65
72
65
76

80

79
88
89
73
89
96
12
97
121
102

35
40

A-AJ-CD
A-AJ-CD

A-AJ-CD-CG-
CM-CQ-CR-DL

51 A-AJ-CD*
A-AJ-CD-CQ-
CU-DL
A-AJ-CD-CM-
(6-CQ-CT-DL

A-AJ-CD*
A-AJ-CD
A-AJ-CD

A-AJ-CD-CG-
CM-CQ-CS-DL

69 A-AJ-CD
55 A-AJ-CD-CQ-CU
51 A-AJ-CD*-CO
66 AC-A-CD-CO
56 A-AJ-CD-CQ

A-G-AJ-CD-CM-
(6-CO-DL

A-AJ-CD-CQ
A-AJ-CD-CQ-CM
A-AJ-CD-CQ-CM

A-AJ-CD-DL

A-AJ-CD
A-AJ-CD
A-AJ-CD-CM
A-AJ-CD
A-C-AJ-CD-CM
A-AJ-CD

39

40

47

53
60
49

45

55

64
64
79
12
98
100
83
15
93
120

0.ta min. x
personalizzazione
Mog to print
Min. q.&t mit
kundendruck

10.000
10.000

10.000
10.000
10.000

10.000

10.000
10.000
10.000

10.000

10.000
10.000
10.000
10.000
5.000

5.000

5.000
5.000
5.000
10.000
5.000
5.000
5.000
5.000
5.000
5.000

N° buste x pezzi

Nr° sleeves x pcs

N° Verpackungen
X Stiicke

10x250
10x250

8x250
10x250
8x250

8x250

9x325
45x50
7x250

7x200

9x310
7x250
6x250
7x250
7x160

6x160

6x160
5%200
6x150
6x200
6x135
5x120
6x80
5x120
5x80
6x100

Coppe da Gelato
Ice Cream Paper Cups

Specifiche dei prodotti / Products specification / Produkt spezifikation

mm Kg
N° pezzi  cartone Dimensione cartone m’lcartone Peso lordo
Pes per box Box size cbm/box Gross Weight
StiickeKarton KartongroRe m’/Karton Bruttogewicht
Ca. - about

2.500
2.500

2.000
2.500
2.000

2.000

2.925
2.250
1.750

1.400

2790
1.750
1.500
1.750
1120

960

960
1.000
900
1.200
810
600
480
600
400
600

590x390x586
590x390x586

590x390x586
590x390x586
590x390x586

590x390x586

590x390x586
590x390x586
590x390x586

590x390x586

590x390x586
590x390x586
590x390x586
590x390x586
590x390x586

590x390x586

590x390x586
590x390x586
590x390x586
590x390x586
590x390x586
590x390x586
590x390x586
590x390x586
590x390x586
590x390x586

013
0,13

0,13
0,13
013

0,13
013
0,13
013
0,13
0,13
0,13
0,13
0,13
0,13
0,13
0,13
0,13
0,13
0,13
013
0,13
0,13
0,13
013
0,13

H max 2,50 m

N° cartoni x pallet
Nr° boxes  pallet
N° Kartons/Palette

16
16

16
16
16

16

16
16
16

16

16
16
16
16
16

16

16
16
16
16
16
16
16
16
16
16

% Non appena saranno esaurite le scorte di magazzino, I'attuale disegno generico Medac €D Vienna per 9C e 20C, Messico per 7C sara sostituito dal disegno New York (20C e 9C) e Berlino (7C).
* As soon as the stock is exhausted, the current generic design Medac €D Vienna for 9C and 20C, Mexico for 7C will be replaced by the New York (20C and 9C) and Berlin (7C) design.
% Sobald die Lagerbesténde erschdpft sind, wird das aktuelle generische Design Medac €D Wien fiir 9C und 20C, Mexiko fiir 7C durch das Design New York (20C und 9C) und Berlin (7C) ersetzt.

*

>

Utilizzare i nostri campioni e richiedere schede tecniche di prodotto per ulteriori verifiche.

@ /\ ATTENZIONE La misura della capacita & indicativa. ml e oz possono variare a seconda della tipologia di prodotto.

/\ ATTENTION The measurement of the capacity is indicative. ml and oz may change according to the product type.

Please use our sample and require technical product specifications for further checks

/\ ACTHUNG! Die Kapazitét in ml und oz sind ungeféhre Angaben und kdnnen sich mit der Produkttypologie &ndern.

Verwenden Sie unsere Muster und forden technische Daten an fiir einen g

i Specifica Gola S (con gola) N (senza gola) R (su richiesta)
1 Groove Specification S (with groove) N (without groove) R (upon request)
i Prézisiern Einschnitt S (Mit einschnitt) N (Ohne einschnitt) R (Auf Anfrage)

Per G4, MD4 e M4 gola su richiesta previa verifica quantita minima da ordinare.
For G4, MD4 and M4 groove upon request after evaluating minimum quantity to order.

Fiir G4, MD4 und M4 der Einschnitt auf Anfrage nach Uberpriifung der Mindestmenge zu bestellen.

Disponibilita:

Da magazzino per i disegni A e CD.

Nei casi di consegna pronta e per i disegni
diversi da A e CD ¢ gradita la verifica
delle nostre giacenze di magazzino.

Il disegno € & disponibile solo fino ad
esaurimento scorte.

*

Availability:

From stock only for A and CD designs.
For prompt delivery of all other designs
different from A and CD please verify the
available stocks.

C generic design is available only while
stocks last.

% Lager-Disponibilitat:
Lager sind nur fiir A und CD dessins.
Fiir die prompte lieferung aller anderen
verschiedenen dessin von A und CD
iiberpriifen sie bitte die verfiigharen
besténde.
Das Dessin € sind verfiigbar nur solange
der Vorrat reicht.

Prodotte con carta bipolitenata. Le coppe WP1000 con carta tradizionale sono disponibili solo con il disegno generico
Afino ad esaurimento scorte.

Produced with double coated paper. WP1000 cups with traditional paper will be available only with A generic design
while stocks last.

Produkte mit Doppel Papier. Die Ei
nur solange der Vorrat reicht verfiigbar sind.

WP1000 aus traditionelle Papier mit A Generische Dessin

Per la serie CD e DL il disegno varia per ogni tipo.
For CD and DL serie the design is different for each type.
Fiir die Serie CD und DL das Dessin filr jeden Typ variiert.
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